

Toponymie

« Toponyme ». Partie de l'onomastique qui étudie les noms de lieux, leur origine, leurs rapports avec la langue parlée actuellement ou avec des langues disparues.
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PREFACE


Quelle est l'origine des communes ?

Historiquement, la commune française est l'héritière de la paroisse de l'Ancien Régime ou de la « communauté » (circonscription fiscale qui portait aussi le nom de « paroisse fiscale », dans les villes à deux ou plusieurs clochers, ou de « collecte »).


Qui a créé la commune ?

Le 14 décembre 1789, la Constituante vote une loi créant les municipalités ou communes désignées comme la plus petite division administrative en France et c'est ainsi qu'était officialisé le mouvement d'autonomie communale révolutionnaire.


Quand ont été créées les communes ?

Le décret du 14 décembre 1789 a érigé en municipalités « toutes les communautés d'habitants » (paroisses, villages, bourgs) qui existaient au moment de la Révolution française. Le terme « commune » remplace celui de municipalité en 1793, en souvenir de la Commune qui a renversé le roi Louis XVI en 1792.


Comment est choisi le nom d'une commune

Les noms de lieux apparaissent ainsi comme un conservatoire des diverses langues parlées à différentes époques sur le territoire français. Les toponymes constituent aussi une mémoire des paysages, façonnés ou non par l'homme, ou de la nature du sol. Les toponymes témoignent d'activités humaines parfois disparues.


Qu'est-ce qui définit une commune ?

La commune est la collectivité qui agit sur le plus petit territoire. Les communes connaissent une organisation administrative unique, quelle que soit leur taille. Depuis la loi municipale de 1884, elles sont gérées par le conseil municipal et par le maire.


Quelle est la différence entre une ville et une commune ?

Il est important de noter que toutes les villes sont des communes, mais que toutes les communes ne sont pas des villes.


Pourquoi on dit ville ?

« Ville » provient du latin villa (maison de campagne, propriété rurale, domaine) qui prit dès les V e – VIe siècles le sens de « groupe de maisons adossées à la villa », c'est-à-dire à peu près

« Village », puis regroupement plus important de population.




° Origine du Nom du
TERRITOIRE DE BELFORT

Le nom du « Territoire de Belfort », vient de celui de sa préfecture du même nom.

Le « Territoire de Belfort » est né en 1871 du traité de Francfort qui mettait fin à la guerre de 1870-1871. Il était alors appelé « arrondissement subsistant du Haut-Rhin ».

Le « Territoire de Belfort » est un département français créé en 1922 à partir de l'arrondissement de Belfort, seule partie du Haut-Rhin et de l'Alsace restée à la France après la défaite de 1871.

« Belfort ». Une des premières mentions écrites de la ville date de 1228, dans le traité de Grandvillars, sous la forme latinisée « Bellumfortum » ou française « Belfort » en 1226.

Il s'agit d'un composé fréquent des éléments « Bel », pour (beau) et « fort », pour (forteresse), qui désigne généralement un (château fort) avec une construction similaire à Beaufort.


Blasonnement :

« D'azur aux trois jumelles d'or, à la tour crénelée, couverte et girouettée d'or, ajourée et ouverte du champ, maçonnée de sable, brochant sur le tout ».

Commentaires : Les armoiries sont celles du comté de Belfort avec la tour des armoiries du chef-lieu.
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° Les 101 COMMUNES


ANDELNANS

« Andelnans ». L'origine du nom du village vient probablement d'« Adolenus » ou « Adelenus », nom de monétaires mérovingiens.


ANGEOT

« Angeot ». Le nom du village vient peut-être de « l'Aine », ancien nom de la « Saint-Nicolas », le cours d'eau qui arrose le village, bien qu'avant le XIIe siècle. Au XIIIe siècle, « Angeot » possède un château que les comtes de Ferrette donnent en fief à une famille qui en prend le nom.


ANJOUTEY

« Anjoutey », le nom du village a pour origine « Augiotel », formé avec le (nom de personne) germain « Augio », suivi du suffixe « tel » désignant (vallée).


ARGIESANS

« Argiesans ». Dès 1024 « Argiésans » fut le chef-lieu de la mairie du « Bas-Rosemont », subdivision administrative de la seigneurie du Rosemont, fief des comtes de Montbéliard.

En 1347, le village devient terre autrichienne jusqu'à la fin de la guerre de Trente Ans, en 1648, date de son rattachement au royaume de France.


AUTRECHENE

« Autrechêne ». Le nom d'« Eschêne » vient sans doute de la (forêt de chênes) au sein de laquelle le village s'est développé.


AUXELLES-BAS

« Auxelles ». L'étymologie de ce nom provient du (nom de personne), « Aucilius ) et de « villa », pour (domaine, terre) ce qui signifie (la terre d'Aucilius).

« Bas ». Endroit qui est au-dessous.


AUXELLES-HAUT

« Auxelles ». L'étymologie de ce nom provient du (nom de personne), « Aucilius » et de « villa », pour (domaine, terre) ce qui signifie (la terre d'Aucilius).

« Haut ». Endroit qui est au-dessus.


BANVILLARS

« Banvillars ». Origine de « Bassis Villis », qui signifie (ville basse) en latin. Telle serait l'origine du nom de la ville. De « Villa », la ferme par extension, serait aussi une racine du nom village, « Villare », son diminutif signifie petit village ou hameau.


BEAUCOURT

« Beaucourt ». Il s'agit d'une formation médiévale en « court », au sens ancien de (cour de ferme). Le premier élément « Beau », est un (nom de personne) germanique.


BELFORT

« Belfort ». Il s'agit d'un composé fréquent des éléments « Bel, pour (beau) et « fort », pour (forteresse), qui désigne généralement un (château fort).


BERMONT

« Bermond ». Le nom du village est composé du terme d'origine germanique, « Bermund », qui est composé de « ber », signifiant (ours) et de « mund », qui indique (protection).


BESSONCOURT

« Bessoncourt ». Le nom de la commune serait issu du germanique « Busch », signifiant (bosquet) et du latin « cortem » signifiant (domaine, terre, propriété).


BETHONVILLIERS

« Berthonvilliers ». Le nom vient de « Bertho », un seigneur local d'origine germanique, suivi de « Villiers », de « Villar », désignant une partie de la (villa romaine), donnant la dénomination (Villiers).


BORON

« Boron », le nom du village est issu d'un (nom de personne) germanique « Boro », « Boron » en 1618.

Le terme « Boron » veut dire (percer, forer) en vieux haut allemand, « Boron » a donné le nom (bure) qui désigne un (puits de mine) ou une (mine).


BOTANS

« Botans ». Le toponyme provient de l'agglutination du (nom de personne) francique « Boto » et du suffixe « ing » qui signifie (la terre de Boto), le seigneur.


BOURG-SOUS-CHATELET

« Bourg-sous-Châtelet », doit son nom au petit (château), le « châtelet » dont il ne reste de trace que dans la toponymie et à la chapelle castrale qui auraient existé, entre le X e et le XII e siècle, au sommet de la butte qui domine « Saint-Germain-le-Châtelet », c'est-à-dire le (Bourg).


BOUROGNE

« Bourogne ». Le nom mérovingien provient du roi Mérovée, ancêtre semi-mythique de Clovis. A l'époque Mérovingienne, le site fut occupé par une tribu burgonde.


BREBOTTE

« Brebotte ». Le nom viendrait de « bombe, bombet » qui signifie un (endroit de boue) en patois, les terrains du lieu étant souvent détrempés. A rapprocher du nom de la rivière qui longe (Brebotte), la « Bourbeuse ».


BRETAGNE

« Bretagne ». Le nom du village, en allemand « Brett » ou « Bretten », est cité pour la première fois en 1365. L'hypothèse la plus vraisemblable pourrait venir de l'ancien français « bretaigne » qui signifie (forêt humide).


BUC

« Buc », le nom est issu du germanique « busku », variante de « bosc », qui signifie (fourré), au sens de (terrain couvert de fourrés, de buissons).


CHARMOIS

« Charmois », devrait son nom à (l'arbre) le plus commun de la forêt où le village a pris naissance, le « charme ».


CHATENOIS-LES-FORGES

« Châtenois », le nom vient du mot « châtaignier », emblème de la ville et qui fait référence aux forêts qui entouraient autrefois l'agglomération.

« Forges ». Pour distinguer le village des autres « Châtenois » de France, le conseil municipal obtient, par décret ministériel du 14 juin 1933, que le nom devienne (Châtenois-les-Forges), pour rappeler l'importance historique de la métallurgie dans le village qui repose sur la présence de fer dans certaines couches calcaires et argileuses du sous-sol.


CHAUX

« Chaux ». Le nom du village provient d'un terme gaulois, « calmis » ou « calma », qui signifie (haut plateau dénudé), (plateau rocheux).


CHAVANATTE

« Chavanatte ». L'origine du village doit remonter au VIIIe siècle. L'habitat était composé de « cabanes » d'où son nom de (Chavanatte).


CHAVANNES-LES-GRANDS

« Chavannes ». Le nom du village est cité pour la première fois en 1291. Il fut germanisé en « Gross-Schaffnat » pendant la domination autrichienne, entre 1347 et 1648.

« Chavannes », souvent transcrit « chavagnes », de même sens que « capannia », signifie (groupe de cabannes), (d'habitations rurales).

« Grands ». Du latin « grandis », signifiant (grand, (imposant), (sublime) en parlant du style.


CHEVREMONT

« Chevremont ». L'étymologie provient (nom de personne) francique « kevermund », suivi du fundum, désignant (domaine, propriété, terre), qui signifie (la terre de kevermund).


COURCELLES

« Courcelles » est un nom topographique, un diminutif du latin « Cortis », qui désigne un (petit domaine rural) et a désigné le propriétaire.


COURTELEVANT

« Courtelevant ». Le nom du village viendrait du latin « Curtis », du latin « curtus » (tronqué, diminué, court), accolé au (nom d'homme) germanique « Hilbung ».


CRAVANCHE

« Cavranche ». Le nom apparait pour la première fois dans des textes du XIIème siècle sous la forme de « Gravainches ». Pendant l'occupation autrichienne, l'appellation est germanisée en « Crauwelsch », « Gauersch » et « Crawaintsch ».


CROIX

« Croix ». D'après la légende, « saint Dizier » et saint « Regenfroi » auraient été assassinés vers 675 à l'endroit où (Croix) s'est développé. « Dizier » venait à peine de planter en terre un bâton en forme de croix et de se mettre en prière qu'il fut assailli par des brigands. Avant de rendre l'âme, « Dizier » eut le temps de donner la consigne à son serviteur « Villibert », seulement blessé, de faire ensevelir leurs corps dans l'oratoire dédié à saint Martin situé à trois kilomètres plus au nord. Cet oratoire se trouvait à l'endroit où se dresse maintenant l'église de Saint-Dizier-l'Évêque.


CUNELIERES

Avant 1250, « Cunelières », dont l'origine reste inconnue, est un hameau dépendant de la seigneurie de Montreux-Château. Cette seigneurie est ensuite acquise par Albert d'Autriche puis englobée dans celle de Delle. Au XVIIIe siècle, il est mentionné que « Cunelières » appartient à la paroisse de Montreux-Jeune.

« Cunelières ». Le radical « Cunel », pourrait venir de « Cuniculus », qui signifie (lapin), d'où l'on aurait fait (Cuniculaerierae) on (Cunelières).


DANJOUTIN

« Danjoutin ». L'étymologie de ce toponyme provient de l'agglutination du latin « Dominus » et (nom de personne) gallo-romain « Justinius », qui signifie (la terre du seigneur Justinius).


DELLE

« Delle ». Le nom du village « Delle », ou « Dele », veut dire (fleur), vigne. En 728 le duc d'Alsace Eberhard fait don à l'abbaye de Murbach de la « villa de Delle » et de son église qui conservait les restes de saint Dizier.


DENNEY

« Denney ». Les étymologistes veulent voir dans les racines allemandes que prend tour à tour le village la désignation du roi de des forêts (le chêne). Puis on voit successivement « Dernaix » en 1347, (Tuernigen en allemand), « Dernetz » en 1860, et de nouveau « Derney » en 1775 (en allemand Düringen).


EGUENIGUE

« Eguenigue ». La première mention certaine du nom du village dans les écrits date de 1307 sous la forme « Hagueligues ». En 1755, le nom s'écrivait « Egueningen ».

« Eguenigue ». L'éthymologie du nom « Eguenigue » se retrouve en 1136 sous le nom « Egelingen », du (nom de personne) germanique (Egelo), suivi du suffixe « ingen », francisé en « ingue », puis « igue ».


ELOIE

« Eloie ». L'origine du nom est floue. Pour la connaître, des recherches ont été faites en utilisant les noms d'autres villages dont l'orthographe est proche et dont on connaît l'histoire. L'une des explications avancées fait allusion à une sorte (d'île marécageuse).


ESSERT

« Essert ». Le nom du village vient vraisemblablement du mot « essart », (terrain défriché) pour le rendre cultivable.


ETUEFFONT

« Etueffont ». Le nom du village a pour racine latine « stufae », qui signifie (les étuves). « Etuves », endroit clos dont on élève la température pour provoquer la sudation (bain de vapeur).


EVETTE-SALBERT

« Evette ». Le nom de la commune est cité pour la première fois en 1024. Ce toponyme viendrait de l'allemand « Weide », signifiant (pâturages).

« Salbert ». Le village doit son nom au (mont) auquel il est adossé.


FAVEROIS

« Faverois ». Dans les premiers siècles de notre ère, le territoire de « Faverois » était traversé par une voie romaine importante reliant « Mandeure » à « Kembs » et « Augst », en Alsace. En 728, le comte Eberhard d'Alsace donna à l'abbaye de Murbach un domaine à l'ouest de (Faverois) et délimité par le ruisseau traversant le village. C'est ainsi que « Faverois » fut partagé pendant des siècles entre la seigneurie de Florimont et celle de Delle.


FECHE-L'EGLISE

« Fêche ». Le nom viendrait de « ficus » ou « fisca » qui signifiait (trésor, propriété de l'état ou de l'église).

« Eglise ». « Jésus » est considéré comme le fondateur
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